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УРЗУЛА КРЕХЕЛ
РАЖДА СЕ СТИХОТВОРЕНИЕ

Превод от немски: Венцеслав Константинов, —

chitanka.info
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Всяка представа за труд бе изчезнала
с топлината на речник високо огряваше слънце
остъргваше сянката.
На оградата летвите на образцови
тънички линии губеха всяко значение. Дума не падна
нито оставена беше да падне. Щастие имаше, спря

се
да пие мед, с пламтящи очи.
 

1999



3

ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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